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CHÖÔNG 11 

 
 

Câu hỏi của Gioan Tẩy Giả về Chúa Giêsu  

(11,1-15) 

(1)Khi Ðức Giêsu truyền dạy cho hai môn đệ xong, Người rời chỗ đó, đi dạy dỗ và rao 

giảng trong các thành thị. 

(2)Ông Gioan lúc ấy đang ngồi tù, nghe biết những việc Ðức Kitô làm, liền sai môn đệ 

đến hỏi Người rằng: (3)"Thưa Thầy, Thầy có đúng là Ðấng phải đến không, hay là chúng tôi 

còn phải đợi ai khác?" (4)Ðức Giêsu trả lời: "Các anh cứ về thuật lại cho ông Gioan những 

điều mắt thấy tai nghe: (5)Người mù xem thấy, kẻ què được đi, người cùi được sạch, kẻ điếc 

được nghe, người chết sống lại, kẻ nghèo được nghe Tin Mừng, (6)và phúc thay người nào 

không vấp ngã vì tôi". 

(7)Họ đi rồi, Ðức Giêsu bắt đầu nói với đám đông về ông Gioan rằng: "Anh em ra xem 

gì trong hoang địa? Một cây sậy phất phơ trước gió chăng? (8)Thế thì anh em ra xem gì? Một 

người mặc gấm vóc lụa là chăng? Kìa những kẻ mặc gấm vóc lụa là thì ở trong cung điện 

nhà vua. (9)Thế thì anh em ra làm gì? Ðể xem một vị ngôn sứ chăng? Ðúng thế đó; mà Tôi nói 

cho anh em biết, đây còn hơn cả ngôn sứ nữa. (10)Chính ông là người Kinh Thánh đã nói tới 

khi chép rằng: Này Ta sai sứ giả của Ta đi trước mặt Con, người sẽ dọn đường cho Con đến. 

(11)"Tôi nói thật với anh em: trong số phàm nhân đã lọt lòng mẹ, chưa từng có ai cao 

trọng hơn ông Gioan Tẩy Giả. Tuy nhiên, kẻ nhỏ nhất trong Nước Trời còn cao trọng hơn 

ông. (12)Từ thời Gioan Tẩy Giả cho đến bây giờ, Nước Trời phải đương đầu với sức mạnh, ai 

mạnh sức thì chiếm được. (13)Cho đến ông Gioan, tất cả các ngôn sứ cũng như Lề Luật đều 

đã nói tiên tri. (14)và nếu anh em chịu tin lời Tôi, thì ông Gioan chính là Êlia, người phải đến. 
(15)Ai có tai nghe thì nghe. 

 

  

Goàm coù: 

1. Caâu hoûi cuûa Gioan Taåy Giaû veà Chuùa Gieâsu (11,1-

15). 

2. Chuùa Gieâsu noùi veà theá heä ñöông thôøi (11,16-19). 

3. Chuùa Gieâsu quôû traùch caùc thaønh cöùng tin (11,20-

24). 

4. Chuùa Gieâsu vaø Chuùa Cha (11,25-27). 

5. Haõy mang laáy aùch (11,28-30). 
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Giải thích 

I. Câu hỏi của Gioan Tẩy Giả về Chúa Giêsu (11,2-6). 

1. Gioan hỏi (11,2-3). 

- Gioan Tẩy Giả đang ngồi tù vì dám lên án vua Hêrôđê về tội cưới chị dâu của mình là 

Hêrôđia. Vì thế, ông sai hai môn đệ đến hỏi Chúa Giêsu.  

- Vấn đề hỏi: Chúa Giêsu có phải là "Đấng phải đến" không? Đấng phải đến chính là 

Đấng Mêsia.  

2. Chúa Giêsu trả lời (10,4-6).  

Chúa Giêsu không trả lời "phải" hay "không phải" Đấng phải đến, nhưng Ngài chỉ bảo 

họ: "Các anh cứ về thuật lại cho ông Gioan những điều mắt thấy tai nghe: người mù được 

thấy, kẻ què được đi, người cùi được sạch, kẻ điếc được nghe, người chết sống lại, kẻ nghèo 

được nghe Tin mừng".  

Đây là những lời trong sách tiên tri Isaia nói về "Đấng phải đến", vị Thiên Sai của người 

nghèo và đau khổ (Is 29,18-19; 35,5-6; 61,1-2).  

Tất cả những việc Chúa Giêsu đã và đang làm là ứng nghiệm lời tiên tri Isaia: Tin mừng 

cứu độ được mang đến cho những người bị bỏ rơi. Đó là những dấu chỉ của Nước Thiên Chúa 

đang đến và mặc nhiên khẳng định Ngài chính là "Đấng phải đến". 

II. Chúa Giêsu nói về Gioan Tẩy giả (11,7-15). 

Đoạn này gồm hai phần: (1) Ba câu hỏi về Gioan được đặt ra (11,7-10); (2) Vị trí của 

Gioan trong hàng ngũ các vị ngôn sứ và trong nước trời (11,11-15). 

1. Ba câu hỏi về Gioan (11,7-10). 

 Ba câu hỏi đều giống nhau về phần đầu là "các ngươi xem gì?". Nhưng hai câu hỏi đầu 

gợi lên những điều về Gioan và câu trả lời rõ ràng là "không phải". Nhưng câu hỏi thứ ba 

chứa đựng vấn đề chính xác về Gioan. 

a. Hai câu trả lời "không phải":  

- "Một cây sậy phất phơ trước gió": Hình ảnh này không nói đến sự yếu mềm mà tượng 

trưng cho sự lung lay, không kiên định. Điều này không đúng với Gioan vì ông là một con 

người rất kiên định. 

- "Một người ăn mặc sang trọng": Trái ngược với lối sống khổ hạnh. Gioan sống rất khổ 

hạnh. 

Tính kiên định và cách sống khổ hạnh chính là hai đặc tính của một vị đại ngôn sứ. 

Gioan là người như thế. 

b. Câu trả lời “phải”. 

"Một vị ngôn sứ chăng? ở đây còn hơn vị ngôn sứ nữa...". Câu hỏi thứ ba hướng về 

chức vị ngôn sứ của Gioan Tẩy Giả và Chúa Giêsu khẳng định: Gioan chẳng những là ngôn 

sứ, mà còn là vị tiền hô nữa, nghĩa là một Êlia mới. 

2. Vị trí của Gioan (11,11-15). 

 Chúa Giêsu khẳng định sự cao trọng của Gioan: "Trong số phàm nhân lọt lòng mẹ 

không ai cao trọng hơn ông", nhưng sau đó Ngài lại nói đến "những kẻ nhỏ bé trong nước 

trời còn cao trọng hơn ông nữa". Lời nói này không phải hạ thấp Gioan Tẩy Giả nhưng cho 

thấy sự cao trọng của công dân Nước Trời. Gioan là tiên tri cuối cùng, ông thuộc thời đại của 

Cựu Ước. Và trong thời đại này không có ai cao trọng hơn ông, vị tiền hô của Đấng Cứu Thế. 
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Nhưng khi Chúa Giêsu đến, thời đại mới đã khai mào, và trong thời đại này những người tin 

vào Chúa Giêsu sẽ trở nên cao trọng, đến nỗi sự cao trọng của Gioan cũng không bằng người 

nhỏ nhất trong thời đại Thiên Sai. 

Baøi hoïc 

1. Chuùa Gieâsu laø Ñaáng Meâsia mang ñeán söï an uûi cho nhöõng ngöôøi cuøng khoán. Ngaøi 

tieáp tuïc theå hieän söù vuï ñoù moãi ngaøy qua töøng ngöôøi chuùng ta. Bieát bao anh chò em cuøng khoán 

trong cuoäc soáng caàn söï giuùp ñôõ cuûa chuùng ta. Haõy tieáp tuïc söù meänh cuûa Ngaøi baèng caùch 

quan taâm giuùp ñôõ anh em chuùng ta. 

2. Chuùng ta laø coâng daân Nöôùc Trôøi, laø con Thieân Chuùa. Haõy yù thöùc söï cao quyù aáy vaø 

coá gaéng soáng toát ñeå xöùng ñaùng vôùi söï cao quyù maø Thieân Chuùa ban cho chuùng ta. 

 

 

Chúa Giêsu nói về thế hệ đương thời  

11,16-19 

(16)"Tôi phải ví thế hệ này với ai? Họ giống như lũ trẻ ngồi ngoài chợ gọi lũ trẻ khác, 
(17)và nói: "Tụi tôi thổi sáo cho các anh, mà các anh không nhảy múa; tụi tôi hát bài đưa đám, 

mà các anh không đấm ngực khóc than". 

(18)Thật vậy, ông Gioan đến, không ăn không uống, thì thiên hạ bảo: "Ông ta bị quỷ 

ám". (19)Con Người đến, cũng ăn cũng uống như ai, thì thiên hạ lại bảo: "Ðây là tay ăn nhậu, 

bạn bè với quân thu thuế và phường tội lỗi". Nhưng đức Khôn Ngoan được chứng minh bằng 

hành động". 

 

Giải thích 

1. "Thế hệ này" (11.16a). 

Là cách nói tiêu cực, ám chỉ đến thế hệ dân Israel cứng lòng tin khi đi trong sa mạc. Ở 

đây, "thế hệ này" tượng trưng cho nhóm Pharisêu và Kinh sư cứng tin trước lời rao giảng của 

Chúa Giêsu. 

2. Hai hình ảnh (11,16b-17). 

Chúa Giêsu dùng hai hình ảnh của trẻ con đang chơi đùa để nói lên thái độ của "thế hệ 

này". 

Để trò chơi được thành công, đòi hỏi những người chơi phải thống nhất với nhau: khi 

có người thổi sáo để diễn tả cuộc vui thì người khác phải nhảy múa. Trái lại khi có người hát 

bài đưa đám thì người khác phải khóc than. Nếu không thống nhất và tuân thủ những quy 

định đó thì trò chơi không thể diễn ra.  

3. Áp dụng vào thái độ của Pharisêu và Kinh sư (11,18-19). 

Thái độ bất thường của những đứa trẻ trong thí dụ trên chính là thái độ vô lý của những 

người Pharisêu và Kinh sư trước Gioan Tẩy Giả và Chúa Giêsu. Thái độ của họ không hoà 

nhập được với lời rao giảng của Gioan cũng như của Chúa Giêsu.  

- Gioan sống khắc khổ thì họ cho rằng ông bị quỷ ám.  



4 

 

- Còn Chúa Giêsu đến với người tội lỗi, đồng bàn với những người thu thuế thì họ bảo 

Ngài ham ăn, tay ăn nhậu và làm bạn với người tội lỗi.  

Mặc dầu Gioan và Chúa Giêsu có lối sống khác nhau nhưng cả hai đều hướng người ta 

đến kế hoạch cứu độ của Thiên Chúa cho dân Israel và nhân loại. Nhưng những người 

Pharisêu không đón nhận cũng như không sống theo lời rao giảng của Gioan và Chúa Giêsu, 

nên họ không thể đến được với ơn cứu độ. 

Baøi hoïc 

Caùc Kinh sö vaø Phariseâu khoâng ñoùn nhaän söù ñieäp do Gioan Taåy Giaû vaø Chuùa Gieâsu 

rao giaûng vì nhöõng lôøi rao giaûng aáy khoâng hôïp vôùi sôû thích cuûa hoï hoaëc aûnh höôûng ñeán lôïi 

ích caù nhaân cuûa hoï. Ñuùng ra, hoï phaûi thay ñoåi thaùi ñoä ñeå ñoùn nhaän söù ñieäp aáy chöù khoâng 

phaûi ñoøi hoûi söù ñieäp aáy ñaùp öùng theo yeâu caàu cuûa hoï. 

Coù khi chuùng ta cuõng rôi vaøo sai laàm naøy cuûa caùc Kinh sö vaø Phariseâu. Chuùng ta baét 

Chuùa laøm theo yù cuûa chuùng ta chöù chuùng ta khoâng muoán thay ñoåi theo lôøi daïy cuûa Chuùa. 

 

 

Chúa Giêsu quở trách các thành cứng tin  

11,20-24 

(20)Bấy giờ Người bắt đầu quở trách các thành đã chứng kiến phần lớn phép lạ Người 

làm mà không sám hối: 

(21)"Khốn cho các ngươi, hỡi Khoradin! Khốn cho ngươi, hỡi Bétxaiđa! Vì nếu các phép 

lạ đã làm nơi các ngươi mà được làm tại Tia và Xiđon, thì họ đã mặc áo vải thô, rắc tro lên 

đầu tỏ lòng sám hối. (22)Vì thế, Ta nói cho các ngươi hay: đến ngày phán xét, thành Tia và 

thành Xiđon còn được xử khoan hồng hơn các ngươi. (23)Còn ngươi nữa, hỡi Caphácnaum, 

ngươi tưởng sẽ được nâng lên đến tận trời ư? Ngươi sẽ phải nhào xuống tận âm phủ! Vì nếu 

các phép lạ đã làm nơi ngươi mà được làm tại Xơđôm, thì thành ấy đã tồn tại cho đến ngày 

nay. (24)Vì thế, Ta nói cho các ngươi hay: đến ngày phán xét, đất Xơđôm còn được xử khoan 

hồng hơn các ngươi". 

 

Giải thích 

Chúa Giêsu nói lên sự đối nghịch của thái độ của các thành phố trước lời rao giảng của 

Thiên Chúa.  

I. Quở trách các thành (11,20-21.23-24). 

1. Các thành Khoradim, Bétxaiđa và Caphácnaum. 

Ba thành này tạo thành tam giác tại vùng Galilê, là những nơi chính yếu của hoạt động 

của Chúa Giêsu. Họ được nghe Chúa Giêsu giảng rất nhiều và cũng chứng kiến nhiều phép 

lạ Ngài đã làm. Thế mà họ lại không tin. 

2. Lý do bị quở trách. 

Nhiều phép lạ được Chúa Giêsu thực hiện tại đây mà họ vẫn cứng tin. Thậm chí, 

Caphácnaum còn tỏ ra kiêu ngạo nữa. 
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II. Hai thành khác: Tia và Xiđon (11,22.24). 

Họ tiêu biểu cho vùng dân ngoại, một vùng giàu có nhưng rất nhiều tệ nạn xã hội. Vì 

vậy, những thành này chính là đối tượng của sự kết án từ Thiên Chúa (Am 1,9t; Gr 25,22; 

47,4; Is 23,1-11; Ed 26,2tt).  

Tuy nhiên, Chúa Giêsu khẳng định rằng, nếu họ có dịp chứng kiến những phép lạ Ngài 

làm, dù họ tội lỗi như thế, nhưng chắc chắn họ sẽ hoán cải. Sự so sánh cốt làm nổi bật sự cứng 

tin của các thành đã chứng kiến phép lạ của Chúa Giêsu. 

Baøi hoïc 

1. Bieát bao daáu laï Chuùa gôûi ñeán trong cuoäc soáng ñeå keâu goïi chuùng ta hoaùn caûi, canh 

taân ñôøi soáng mình moãi ngaøy toát hôn. Neáu khoâng chòu hoaùn caûi, chaéc chaén chuùng ta seõ bò 

Chuùa quôû traùch vaø seõ bò tröøng phaït naëng hôn nhöõng ngöôøi khoâng coù ñieàu kieän nhö chuùng ta. 

2. Thaønh Caphaùcnaum töï haøo vì mình ñaïo ñöùc, thaønh phoá giaøu coù vaø vaên minh. Nhöng 

söï töï haøo ñoù khoâng phaûi laø töï haøo theo yù Chuùa, ngöôïc laïi chuùng laø trôû ngaïi ñeå hoï ñeán vôùi 

Chuùa. 

Nieàm töï haøo cuûa chuùng ta khoâng phaûi laø söï giaøu sang, hoïc thöùc uyeân thaâm hay quyeàn 

uy danh giaù maø chính laø thaäp giaù Ñöùc Kitoâ. 

 

Chúa Giêsu và Chúa Cha  

11,25-27 

(25)Vào lúc ấy, Ðức Giêsu cất tiếng nói: "Lạy Cha là Chúa Tể trời đất, con xin ngợi khen 

Cha, vì Cha đã giấu không cho bậc khôn ngoan thông thái biết những điều này, nhưng lại 

mặc khải cho những người bé mọn. (26)Vâng, lạy Cha, vì đó là điều đẹp ý Cha. 

(27)"Cha Tôi đã giao phó mọi sự cho Tôi. Và không ai biết Người Con, trừ Chúa Cha; 

cũng như không biết Chúa Cha, trừ Người Con và kẻ mà Người Con muốn mặc khải cho. 

Giải thích 

Chúa Giêsu vui mừng thốt lên lời tạ ơn Thiên Chúa. Ngài tạ ơn Chúa Cha vì: 

- Tin mừng được những người bé mọn đón nhận. Đây không phải là Chúa loại trừ những 

người khôn ngoan, nhưng vì họ tự cho mình là khôn ngoan và không đủ khiêm tốn đón nhận 

Tin mừng. 

- Đẹp lòng Chúa Cha. Ý muốn của Chúa Cha là ban ơn cứu độ cho con người qua Chúa 

Giêsu. Giờ đây, rất nhiều người đón nhận Tin mừng ấy. Điều ấy thật đẹp lòng Chúa Cha. 

- Cần có sự thúc đẩy của Chúa để chúng ta mở lòng ra đón nhận sự khôn ngoan này. 

Baøi hoïc 

1. Haõy ñeán vôùi Chuùa vôùi loøng khieâm toán ñeå chuùng ta ñoùn nhaän ñöôïc Tin möøng cöùu ñoä. 

Chuùng ta quan nieäm ñöôøng vaøo Nöôùc Trôøi khoù khaên, phöùc taïp quaù! Chuùa Gieâsu chæ 

ñaët moät ñieàu kieän: Trôû neân nhö treû nhoû. 

2. Haõy vui möøng vôùi Chuùa khi nhöõng anh em löông daân ñöôïc nghe vaø ñoùn nhaän Tin 

möøng. 
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Hãy mang lấy ách  

11,28-30 

(28)"Tất cả những ai đang vất vả mang gánh nặng nề, hãy đến cùng Tôi, Tôi sẽ cho nghỉ 

ngơi bồi dưỡng. (29)Anh em hãy mang lấy ách của Tôi, và hãy học với Tôi, vì Tôi có lòng hiền 

hậu và khiêm nhường. Tâm hồn anh em sẽ được nghỉ ngơi bồi dưỡng. (30)Vì ách Tôi êm ái, và 

gánh Tôi nhẹ nhàng". 

Giải thích 

I. Người vất vả, lầm than. 

Người vất vả lầm than không hẳn là những người nghèo khó vật chất mà là những người 

trong tâm hồn không tìm được sự bình an, gặp khó khăn, nhất là trong đời sống đạo. 

II. Lời kêu gọi. 

1. Hãy đến với Chúa Giêsu. 

Đến với Chúa Giêsu để được nghỉ ngơi bồi dưỡng, nghĩa là để Ngài nâng đỡ họ. Chỉ 

khi đến với Ngài, họ mới tìm được sự bình an đích thực, ngay cả những lúc cuộc sống gặp 

những khó khăn, như Ngài đã hứa: "Thầy ban cho anh em bình an của Thầy. Thầy ban cho 

anh em không như thế gian ban tặng. Lòng anh em đừng xao xuyến cũng đừng sợ hãi" (Ga 

14,27). 

2. Mang lấy ách của Chúa Giêsu. 

"Mang lấy ách" là kiểu nói bóng bẩy mà các thầy dạy ngày xưa hay dùng hàm ý nhìn 

nhận ai làm thầy. Mang lấy ách của Chúa Giêsu tức là học lấy lời dạy và cách sống của Ngài. 

- Lời dạy của Ngài: Đó là những lời về Thiên Chúa và tình thương mà Chúa dành cho 

con người. 

- Cách sống của Ngài: Đó là sự hiền lành và khiêm nhường. 

Tin vào Lời Chúa dạy, sống theo cách sống của Ngài, con người sẽ tìm được sự bình an 

vì luôn sống theo giới luật yêu thương. 

Baøi hoïc 

1. Cuoäc soáng chuùng ta chaéc chaén seõ gaëp khoâng ít khoù khaên gian khoå, laém khi chuùng ta 

rôi vaøo thaùi ñoä than vaõn tröôùc nhöõng ñau khoå ñoù. 

Haõy ñeán vôùi Chuùa vaø haõy ñeå cho Chuùa chia seû nhöõng gaùnh naëng vôùi chuùng ta. Coù 

Chuùa naâng ñôõ, chaéc chaén chuùng ta seõ caûm thaáy nheï nhaøng vaø bình an. 

2. Cuoäc soáng hoâm nay ñaày daãy nhöõng baïo löïc. Ngöôøi ta ñua chen nhau, tranh giaønh 

nhau thaäm chí chaø ñaïp nhau ñeå vöôn leân. 

Caàn laém nhöõng con ngöôøi soáng khieâm nhöôøng vaø hieàn laønh nhö nhöõng haït muoái ñeå laøm 

cho cuoäc soáng hoâm nay ñöôïc toát ñeïp hôn. Ñoù laø boån phaän cuûa moãi Kitoâ höõu chuùng ta. Haõy 

noi göông Chuùa vaø haõy hoïc cuøng thaày Gieâsu cuûa chuùng ta baøi hoïc hieàn laønh vaø khieâm 

nhöôïng. 


